
Руководство Пользователя ULTRAMAT 6E/F, OXYMAT 6E/F
C79000–G5276–C143–04     7–1

Перечень Запасных Частей{XE "Spare Parts"} 7



Перечень Запасных Частей

7–2        Руководство Пользователя ULTRAMAT 6E/F, OXYMAT 6E/F
C79000–G5276–C143–04

Diese Ersatzteilliste entspricht dem
technischen Stand Februar 1999.

This Parts List corresponds to the
technical state of February 1999.

Этот Перечень Частей
соответствует техническому
состоянию на Февраль 1999.

Am Typenschild ist das Baujahr des
Gasanalysengerдt (verschlьsselt)
aufgefьhrt.

The rating plate shows the year of
construction (coded) of the gas
analyzer.

На идентификационной табличке
указывается год конструирования
газоанализатора (в
закодированном виде).

Hinweis fьr die Bestellung

Die Ersatzteilbestellung muЯ
enthalten:
1. Menge
2. Bezeichnung
3. Bestell-Nr.
4. Gerдtename, MLFB und Fabr.-

Nr. des Gasanalysengerдtes, zu
dem das Ersatzteil gehцrt.

Ordering instructions

All orders should specify the
following:
1. Quantity
2. Designation
3. Order No.
4. Name of gas analyzer MLFB-No.

and Serial No. of the instrument
to which spare part belongs.

Инструкция заказа:

Все заказы должны указывать
следующее:
1. Количество
2. Обозначение
3. № заказа
4.Название газоанализатора,
MLFB № и Серийный № прибора, к
которому относятся заказываемые
запасные части.

Bestellbeispiel:

2 MeЯkцpfe
C79451-A3460-B25
fьr OXYMAT 6
Typ 7MB2021-0AA00-0AA0
Fab.-Nr. J12-352

Example for ordering:

2 Measuring heads
C79451-A3460-B25
for OXYMAT 6
type 7MB2021-0AA00-0AA0
Serial No. J12-352

Образец  заказа:

2 Измерительные головки
C79451-A3460-B25
для OXYMAT 6
тип 7MB2021-0AA00-0AA0
Серийный № J12-352

SIEMENS
OXYMAT 6

7MB2021-0AA00-0AA0
F-Nr. J12-352
230V  48...63Hz  70VA
min 5% O 2

Made in France

!

MLFB-Nr.
MLFB-No.
MLFB-№

Fabr.-Nr.
Serial No.
Серийный №
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Wir haben den Inhalt der Druckschrift
auf die Ьbereinstimmung mit der
beschriebenen Hard- und Software
geprьft. Dennoch kцnnen
Abweichungen nicht ausgeschlossen
werden, sodaЯ wir fьr die
vollstдndige Ьbereinstimmung keine
Gewдhr ьbernehmen. Die Angaben
in dieser Druckschrift werden jedoch
regelmдЯig ьberprьft, und
notwendige Korrekturen sind in den
nachfolgenden Auflagen enthalten.
Fьr Verbesserungsvorschlдge sind
wir dankbar.

We have checked the contents of
this manual for agreement with the
hardware and software described.
Since deviations cannot be excluded
entirely, we cannot guarantee full
agreement. However, the data in this
manual are reviewed regularly and
any necessary corrections are
included in subsequent additions.
Suggestions for improvement are
welcomed.

Мы проверили содержание этого
руководства на согласованность с
используемым аппаратным и
программным обеспечением.
Поскольку отклонения не могут
быть полностью исключены, мы не
можем гарантировать полную
согласованность. Однако
информация данного руководства
регулярно просматривается, и
необходимые изменения
включаются в последующие
издания. Приветствуются
предложения по улучшению.

E Copyright Siemens AG - 1999 - All
Rights reserved

E Copyright Siemens AG - 1999 - All
Rights reserved

E Copyright Siemens AG - 1999 - All
Rights reserved

Technische Дnderungen vorbehalten Technical data subject to change. Техническая информация как
объект для изменения

Weitergabe, sowie Vervielfдltigung
dieser Unterlage, Verwertung und
Mitteilung ihres Inhalts nicht
gestattet, soweit nicht ausdrьcklich
zugestanden. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz. Alle
Rechte vorbehalten, insbesondere
fьr den Fall der Patenterteilung
oder GM-Erteilung.

The reproduction, transmission or
use of this document or its contents
is not permitted without express
written authority. Offenders will be
liable for damages. All rights,
including rights created by patent
grant or registration of a utility
model or design, are reserved.

Не допускается
воспроизведение, передача или
использование данного
документа или его содержания
без специального письменного
разрешения. Все права, включая
права создаваемые выдачей
патента или регистрацией
усовершенствованной модели
или дизайна, защищены.



Перечень Запасных Частей

7–4        Руководство Пользователя ULTRAMAT 6E/F, OXYMAT 6E/F
C79000–G5276–C143–04

Ьbersicht Baugruppen / Overview / Общий Вид
OXYMAT 6 (7MB2021, 7MB2011)

O1 Analysierteil
Analyzer section
Анализаторная секция

O2 Elektronik
Electronics
Электроника

O3 MeЯgasweg
Hosing system for sample gas
Трубопровод анализируемого газа

O4 Vergleichsgasweg
Hosing system for reference gas
Трубопровод эталонного газа

O2

O3 O4

O1 O2 O1O3 O4

7MB20117MB2021
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Ьbersicht Baugruppen / Overview / Общий Вид
ULTRAMAT 6 (7MB2121, 7MB2111)

U1 Analysierteil
Analyzer section
Анализаторная секция

U2 Elektronik
Electronics
Электроника

U3 MeЯgasweg
Hosing system for sample gas
Трубопровод анализируемого газа

U4 Vergleichsgasweg
Hosing system for reference gas
Трубопровод эталонного газа

U2 U3 U4 U1 U2 U3 U4U1

7MB2121 7MB2111
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Ьbersicht Baugruppen / Overview / Общий Вид
ULTRAMAT/OXYMAT 6 (7MB2023)

ULTRAMAT/ULTRAMAT 6 (7MB2123)

Analysierteil II
Analyzer section II
Partie analytique II
(ULTRAMAT 6)

Analysierteil I
Analyzer section I
Partie analytique I
(ULTRAMAT 6)

Analysierteil II
Analyzer section II
Partie analytique II
(ULTRAMAT 6)

Analysierteil I
Analyzer section I
Partie analytique I
(OXYMAT 6)

Analysierteil II
Analyzer section II
Анализаторная секция II
(ULTRAMAT 6)

Analysierteil I
Analyzer section I
Анализаторная секция I
(OXYMAT 6)

Analysierteil II
Analyzer section II
Анализаторная секция II
(ULTRAMAT 6)

Analysierteil I
Analyzer section I
Анализаторная секция I
(ULTRAMAT 6)
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Analysierteil / Analyzer section / Анализаторная Секция OXYMAT 6

      Bezeichnungen siehe Seite 7–8             Designation see page 7–8             Обозначение см. на стр. 7–8

O1.1

O1.2

O1.2.1

O1.5

O1.4

O1.3

O1.7*)

O1.6

O1.2.1

*)

*)

*) nur bei beheizter Ausführung
*) only in heated version
*) seulement en version échauffé

O1.9*)

O1.8*)
*) nur bei beheizter Ausfuhrung
*) only in heated version
*) только в версии с подогревом


